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L0 QUE CORRE POR AHI:

Una carta de este ﬁﬂ’gﬁ;i"a m#ﬁdﬁ_.

Querido Manuel: Ya veo
que estas como yo deseo
de salud, lo cual no es poco
en un clima en que hasta el coco
hace papel siendo feo.

No me engaiié el corazon.
Cuando en un coche simon.
te vienlrar con tu equipaje
y marchar & la eslacion,
dije: «;Bonilo viaje!»

—

. El mar, y eso que es el mar,
| . no te logré marear; = .

pero mi voz te asegura

que si eslas en mi lugar

te marea la censura.

A Cadiz sé que llegaste,
y que en Cadiz te embarcaste:
corriente; mas no me explico
como ese salto pegaste
de Cadiz a Puerto-Rico.

————

Mientras ti con franca risa
y empujado por la brisa
- vas de otros mundos en pos,
yo aqui ayuno y oigo misa:
jde ménos nos hizo Dios!

Aunque esta Europa agitada
y de guerra amenazada,
en tan trisfe jerigonza,
para mi no pasa nada
donde no pasa una onza,.

‘En la tierra tropical
dicen que abunda el metal;
s L Hegas' & ‘encontrarlo,
sintiera que, por tu mal,
no hallaras en qué gastarlo.

- Asi a veces ¢l destino
de flores borda el camino,
y oculta un aspid la flor;
ique el destino, si _sclmr,
nos engafia como & un chino!

Como estas lejos del polo,
no extrano que comas solo
| g pifia, mofongo y mamey;
aqui ya sabes, Manolo,
que todos comemos buﬁy.

¢Con que la mujer morena
va solo calma tu pena,
y aun temes descender mas?...
iAy, si lu amor no se¢ enfrenal
Ay de ti, si al Carpio vas!

(CRMinisterio de €ultura 2006

‘Compadezco tus antojos, |
¥ por mo causarte enojos 1
no te recuerdo las citas '
de“estas muchachas bonitas,
ip«:ﬂn*»aﬁ1t mas con unos 0jos!

Ya sé que escasea el ramo:
en ese pa:s—Vesuhm
que el color ¢s un reclamo;
ti eres blanco y eres Iuhm,
luego debna ser €l amo.

g F-l—llIl

J ameis con lengua 1mpar£una
dira la maleﬂmenma
“que vas-del oroa la cuna,
como ofros a hacer fortuna,
cuando vas & hacer paciencia.

Mas si El"d al tender la vista
por esa que fué conquisia '
de Pizarro y de Corlés,
la escuadra espanola ves,
ya 'para el combale lista;

O si del poniente sol
al fantastico arrebol
descubres lejos, muy lejos,
de la mar en los espejos,
rastro de un huque espaiiol...

Saludalo con afan,
que en ¢l espanoles van
Ilorando ausencias de Espana,
y de la region extrana
isabe Dios &i volveran!

En Europa‘a lo mejor
al mas listo dan un palo,
- porque esto esta, salvo error,
cuando te marchaste malo,
'y despues mucho peor.

Prueba de amistad sincera
mas de un amigo le envia,
y Yo, con el &lma entera,
despues de darte la mia,
firmo abajo |
; Luie Rivera.

=

DESDE EL SUIZO A LA SUIZA

Barcelona,

 (Conclusion.)
Veintitantos de julio.

Desde que veo:cémo escribe sus ‘cartas desde Roma
cierto padre Sachez, he resuelto no hablar una palabra

en mis cartas de mi humilde persona. Y hasta estoy por '

suprimir el yo que tengo por costumbre anteponer & los

parrafos de mis apuntes, por no parecer vanidoso y ri-

diculo.

Pero por otra parte la gra.’mtud es una virtud aprecia-
ble, aunque poco admitida entre espafioles, y cuando el
viajero se ve obsequiado en algunas de las poblaciones
por donde pasa, debe manifestar publicamente su agra-
decimiento 4 sus carifiosos amigos.

'l

Una cena promovida por ¢l editor Lopez Bernagossi
(jun editor que da de cenar 4 un autor! Esto pareceria
extrafio en Madrid), me ofrecié ocasion de conocer & los
escritores y artistas catalanes, cuyos nnmbres no podré
olvidar nunca. | |

Larga, 'seria, la. lista si llublera de puhlmat' la de los

‘nombres de, mis nuevos amigos. Baste decir que en una
‘mesa cuyos tastems estaba.n -:::-cupa,dﬂs. por Clavé, el po-
pular musico-poeta, y por Sanz, nuestro pintor insigne,

no pcudm por menos de reinar cordialidad y agradabilisi-
ma conversacion. Cuando llegue 4 una pnblacmn ¥y no
encuentre artistas ni, escritores, me pareceria que me
abandona la familia. .

Como en Barcelona la aficion 4 la lectura es tan gran-

'_'de; y la ilustracion ﬂel pueblo més grande aun, la’ repu-

blica literaria es una familia independiente que no nece-
sita. como las demis de Espana depender de Madrid y
acudir 4 las prensas de la cérte para dar &4 conocer los

nombres de log escritores. Mas peri¢dicos catalanes se

venden por estas calles que en Madrid; y relativamente
se publican aqui més obrasque alli, mas baratas, tan bien

impresas y con mejores resultados.

Hay ademés otra cosa que constituye, digamoslo asi,

una literatura aparte, muy apreciada por este publico.
Las obras escritas en catalan. Y hay un respetable nu-

mero de escritores, que si pudieran escribir en Madrid
en castellano lo que aqui escriben en catalan, de seguro
tendrian mas y més verdadera reputacion que muchos
de nuestros autores de la corte.

 Por ejemplo, Pitarra.

Serafy Pitarra es el idolo del publico catalan. Su
nombre es dinero seguro para los editores, y lo mismo
cuando escribe articulos de periédicos, que cuando da al
teatro piezas cémicas, consigue siempre arrancar la car-
cajada 4 sus lectores. Es el Baldovi de Cataluia.

Y si un forastero llegase 4 Barcelona y buscase 4 Pi-
tarra para darle la enhorabuena, no lo encontraria.

;Por qué? Porque Pitarra no es tal Pitarra. Escudado
con el seuddénimo, el autor de La esqueiza de la torrai-

wa (1), oculta su verdadero nombre con una modestia

envidiable, y emplea el tiempo queé otro poeta mis difr-
cil necesitaria para pensar 'chistes, ‘en componer cilin-
dros y escapes de ancora en ‘su relojeria de la calle de...

El lenguaje catalan, que tan brusco parece cuando se

~ oye hablar 4 los naturales del pais, me suena bien cuan-

do 1o leo dividido en rengloncitos cortos. Nada mis ex-
presivo que el canto del Almogéavar, de Balaguer.

iDesperta ferro, anem! [Las feras tenen fam!

Y nada mas dulce y delicado que estos tres sencillisi-
versos con que empieza un coro de Clavé:
Ya espira la nit;
jninetas hermosas,
deixan vostre llit!

‘Benditos sean los poetas! No hay idioma brusco para.
ellos.

1Y benditas sean las ninetas hérmosas, que ellas tie-
nen la culpa!

 Enla Mnntaﬁa, 4 23 de julio.
A Elisa,

Allad muy lejos... muy lejos...
donde se estiende la mar,
y 4 los timidos reflejos
de la luz crepuscular,
distingo apenas tu casa,
que 4 distancia tan 1gnata

(1) Parodia de La campana de ia Abnudaina,
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“Oen ‘el ancho azul rebasa
como la blanca gaviota
que sobre las ondas pasa.

| Llegaf Quisiera y habla'rt_,a,
¥ el camine deshacer; "o

pero al tener que dejarte. . e ETERE
ya no sabria volver. """ &
Y fuera triste camino. o 3l
para quien sufre el destino fgass

de caminar sobre abrojos,
volverse perdiendo el tino &
y sin la luz de tus ojos. “HEM

Para el que poeta 6 loco
se enamora facilmente,
ver lo bello, y verlo poco,
es padecer, francamente. '
Yo bien te quisiera ver,
pero temo que al hablarte,
Ya no me quiera volver;
porque llegar y dejarte...
idigo que no puede ser!" ,

.
FLFLT TS g

Yami corazon desiste, i1 !
¥ la noche sombras viste, ..
‘quedemos 4 sus reflejos =
t alla... jmuy lejos, muy lejos! "
_jrn'a';qjui';-..l jmuy ti*i'ste,-'mhy--i_;ristie! |
~ Estos versos traducidos al castellano quieren decir que
en una'quinta ¢ercana 4 Barcelona dstaba Uina mujér en-
cantadora, 4 quien yo'conszco. y 4 quien quise’ visitap.
~ Pero por fin no realicé el deseo, y'1o senti mucho.” "
Barcelona 5 de ‘agosto.

{ I
i

Carta & un acreedor. '/

Muy sefior mio: Con esta fecha parto para Suiza, ese

delicioso pafs que Vd. debia estudiar concienzudamente
en lugar de escribirme cartas que no debo comprender.

Antes de marchar (faltan cinco minutos para la 'Ha,jli@i:a -

del tren) no quiero dejar de repetir 4 Vd. que he perdi-
do completamente la memoria. iSoy muy desgraciado!
Usted desear4 indudablemente que yo le diga algo.
Pues bien, amigo mio, este clima de Barcelona me ha
puesto en liquidacion. jQué feliz es Vd.! S o
.. Pero no confie ni cante victoria. Hay quien me ase-
gura que el clima de Suiza, 4 pesar de 1a_opinion gene-
ral, puede sentarme mal; en cuyo caso, .y aunque me
esté mal el decirlo, puedo morir. Me alegraria por us-
ted. Lo sentiria por mi. SR R SR WL
Usted me aconsejé que fuera 4 Suiza 4 engordar. Si
no engordo, me veré en la precision de decir 4 Vd. 4 mi

1ol (histdria_'ﬁé un soltero cursi), L :

VO —— i

(Continuacion.)

. Daba gusto verlo con la hoca toreida,, arrugada la
epidérmis hasta achicar, el ojo izquierdo, y enseiiar los
dientes, que no eran ningun modelo para un dentista. .,
X cuando se queria poner, sério parecia mais risueio.
s triste que-esta clase de afecciones, cuanto méas le ha-
gan 4 uno padecer, mas hacen reir 4 los demés.

Ll papé de Eugenia entrd, y asi que le xrit.’;.néi pu&n |

contenerse: ]

—Hola, D. Jacinto, _gciu_é ,t;*aé Vd. en esé., cara_, qu'e pa-

rece Vd. un muiieco de barro
escaparate de Skrop? ' _

—Me ha cogido un aire sin 'duda. -

—;Y cémo se ha dejado Vd. coger asi, sin m4s ni més?
iPues esté Vd. bonito! Gracias & que mi hija le quiere 4
usted de veras, y yo tambien le quiero 4 Vd., que sino.,.
lo que es con esa cara no-le admitirian 4 Vd. en la
parroquia. ' o

—Basta de broma, Sr. D. Segundo, que.estoy sufrien-
do horriblemente. tacils ;

Eugenia seguia riendo, D. Segundo miré 4 su hija,
volvié & mirar & Jacinto, y prorumpié en una carcajada.

En esfo llegaron el fosforero y la fosforera.

Vieron & su hijo haciendo gestos, y como se reian la
novia y el suegro, se imaginaron que el nifio estaba ha-
ciendo alguna gracia y creyeron de su deber celebrir-
sela; asi es que se echaron 4 reir.

A Kugenia y su papé, por 1o mismo que conocian que
Su risa era una groseria, lesfué imposible contenerla; y
como nada se comuunica con tanta rapidez como la risa y
el bostezo, los fabricantes de fésforos les ayudaban en la

de esos que hay en el

(c) Ministerio de Cultura 2006

=,

| LAS NOTABILIDADES DEL DIA

vuelta eso que dicen ilos amantes en.los melodramas.—
iTodo acab6 entre los dos!

Si espiro, tendra Vd. la bondad de llorarme por valor
de quince mil reales.
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Hara cosa de veinticinco 4 treinta, afos que un jéven,
bastante deteriorado de traje, sé paseaba por el muelle
de Burdeos. o '

Sus miradas se fijaban en las casas de los comercian-
tes y de los banqueros que se levantaban & su iz
quierda.

—iYo tambien sexré rico! se dijou

Continué paseando, y sin saber porndénde iba. tomé
el camino del cementerio de la ciudad.

El finebre cortejo de un difunto le sacé de su abs- .

traccion. _ v ke
—iYa he encontrado un filon! anadis.

Y volviendo precipitadamente % la. eindad, entré en
un almacen de papel, ajusté unas cuantas resmas, se fué |

a unaimprenta,_ Yy econtraté la imﬁrejsicm de un periédico,
que ocho dias despues salié & luz con el titulo de

- Revista. Necrologica.., .

El primer ntimero produjo una gran sensacion, y

alarmé profundamente 4 1os médicos!

«Nos proponemos publicar; decia; lo§ nombres de las
personas que fallezoan! ylosidel dos- facultativos que las
hayan asistido-en su’enfermedad.»! .

Como no podia menos de isuceder, no.habia médico 4 |
quien no se le muriesen uno.6 dos enfermos diarios, y

el publico leia cada semana suéltos por este estilo:

«El doctor A, hatenido siegté mupertos; el doctor B.,

cinco; el doctor H., nueve... ete., eten

—iQué horror! exclamaban los aprensivos; y yo que

creia que el doctor A, curaba 3 todo el mundo.
—jVaya una reputacion usurpada la del doctor H.!
—No vuelvo 4 llamar en mi vida al doctor X.
El jéven redactor del periédico no tards en recibir la
visita de las lumbreras de la ciencia. o
Su nombre empezs 4 circular de hoca
publico elogiaha ‘su pensamiento.

———

e:n boca, y el

g o

— —

o
L

1

. m—

—

—Hace un bien & 1a' humanidad, decian, desenmas.-
carando 4 esos sébios que no hacen méis ni ménos que
un sangrador cualquiera. Feti=t

El periédico tovo gran susericion:
solo lo que buscabael j6ven. ¢ Faag
£ Los doctores, como digo,. viendo que disminuian sus

pero ‘fld “era esto

w

ganancias, buscaron al periodista.

_—Mr. Mirés? |

&Y soy. .

- —Tengo el mayor. placer. ..
—=Mil gracias.

—Soy el doector X. "'

—Celebro mucho... ;En qué puedo servir 4 Vd.?

—Desearia que en"el préximo numero de la Reviste
Neerologica me suprimiese Vd. seis muertos. 2

—Nada més ficil. ' |

—Y que- en los sucesivos pusiera Vd. que no se me
ha muerto ningun enfermo.

—Perfectamente...

—Quiere deeirque... : 3 H :

—8i... le pasaré 4 Vd. la cuenta, me parece que cien
francos por cada omision..;

—Algo carilloes. :

. —Entonees nada... contintaremos. ..

—No... Vd. merece todo mi aprecio y... :Con que
quedamos en que en lo:su¢esivo no seme morird ningun
enfermo? H3EOD OV 0110 21 )

—Absolutamente ninguno.) @ . 2 8

Dos meses.despues Burdeos eru un paraiso; no se mo-
ria nadie, y los entusiastas lectores .de la Revista excla-
maban: e

w

—Esta Revista' necroldgica ha desterrado todos los
abusos... y si n'é, prusha al ‘canto.:. antes los médicos
mataban mucha gente! por’ no poner’ cuidado; ahora
andan listos por miedo &/la piblicidad y no se les va na-
die de entre las manos; ' i ]

—iHé aqui como los mercaderes abusan de la prensal

Un afio més tarde Julio Mirés, despuesdehaber figura-
do entre los capitalistas de' Burdeos, se dirigia 4 Paris
a establecer una casa de banca;,

La base de su fortuna estaba hecha. '/

iNo es posible sacar més partido de la.., NADA!

Mirés reunia todas las condiciones para hacer que el
dinero se centuplicara én'sus manos: actividad, inteli-
gencia, oportunidad, ' ingenio.

La primera noticia ‘que tuvimos los espaiioles de ¢l
fué en 185H7. Calesang. olln

l1..

tarea, mientras Jacinto, en medio de la sala, hacia ges- |

tos que aumentahan la hilaridad.

—Ea, dijo pﬂr'ﬂnga;;ci;niﬂ,; ¢:se acaba la risa 6 me Voy. |

—,;Por qué te has de ir, no eres ti la causa de que
nos riamos? ;No haces esas muecas para divertirnos’

Mami, si es que tengo esto sin sabér por qué... los
NEervios quiza... « oluil

Mediaron las conyenientes esplicaciones, y el resulta- |
do de la entrevista fué que. Jacinto no tenia la cara en |
disposicion de casarse hasta que se le curara aquella |

afeccion, que le esponia 4 ser el hazme reir de todo el
mundo. , 2 bsleime o sdonq

—Tigarese Vd.,, decia D. Segundo, que va con mi
hija del brazo. Todo bicho viviente tendra que hacer con
esa cara. Y uno dird: «;4 dénde va esa nifia con ese mas-

caron?» Otro creeria que mi hija lo 1ha 4 enseiiar por

cuatro cuartos. jEn fin, esa cara es un perjuicio!
—Convengo, aiiadi6 el fosforero; mi hijo Jacinto no

estd de recibo:-~Afortunadamente esto no es nada, y en
cuanto le vea el médico sera cosa de quedar sano y

bue.ﬂﬂ. B o i - o

La boda fué aplazada hasta que Jacinto se pusiera
bueno. Lo '

Y lo primero que hizo Jacinto fué dirigirse 4 casa del
médico mas reputado, porque era el que levaba mas
caro.

-En tanto, oigamos lo que decian en sus barbas los agen-
tes misteriosos que habian tomado cuarto en su cara:

La electricidad.—;Jé; jé! (Como me diviertol i1 -

Ll magnetismo.—Item! s |

iLa electricidad.—Coge los nervios por esa ‘punta, yo
por esta, y sigamos bailando mientras este pobrete va 4
busear un médico.

Elmagnetismo.—jAlza, morena) .

La electricidad.—iVenga de ahil (Siguen jugando
con los nervios.) _ peyfy

FIN DEL PROLOGO.
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5= IGAPITULO I.
; “" "“L.‘.!’;iif-’;?, de primo cartello.
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El doctor D. Pfﬁmitivﬂ_ Matasanos era un hombre &

la moda. N0 alab [tk

Jéven, elegante, con l_é,n_tﬁ&, Yy cuellos 4 la marinera,
tenia todas las trazas de un hombre mis bien acostum-
brado 4 la ociosidad de 'los salones, que 4 la actividad
fecunda de los hospitales y teatros anatémicos.

En cambio habia viajado mucho, y conocia la manera
de tratar 4 los sanos, cosa que suele dar mds provecho
que los enfermos. WA

Primitivo tendria unos 35'afios, y, 4 esta edad, aun-
que parezca mentira, habia llevado al cementerio mAs
gente que un general del primer imperio.

i Y con qué frescurh los despachaba D, Primitivo!

Y con qué naturalidad solia decir: « ;TEEte enfermo es-
t4 fuera de peligro!» - _

Con efecto; el enfermo estaba fuera del peligro de
vivir, y por consiguieute de pagar al ‘casero.

D. Primitivo usaba la homeopatia y la alopatia. Es
decir, que hacia 4 pelo y & pluma, con el firme propési-
to de servir asi '.ﬁ;ejor 4 la humanidad. |

Cuando un médico usa éstas dos cosas, da pruebas de
un eclepticismo piramidal. Solo &l tiene el criterio sufi-
clente para sefalar 1os ¢asos en que debe aplicarse la
medicina bajo una G otra forma.

Primitivo no queria Iit:ir- otra parte desperdiciar nin-
guno de los recursos que la ciencia ponia en sus manos
con objeto de servir al género 'huméfnb, en su loco afan
de irse lo mds pronto posible de este' picaro mundo.

Luis Rivera,

(Se continuara.)
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- —iQué tren es ese?

—Llévame 4 la Exposicion de Paris; mafiana'sale e] tren de recreo
— Ya 1ras, mujer, cuando pongan el tren de recreo para los maridos.

PN LA L L untren e ida SIN vuelta.

; 1da y vuelta diez y nueve duros.

Nadie ha olvidado el empréstito Mirés.

Por entonces era ya director de la Gn'mpai'iia de ferro- .
carriles, ¥ su fqliq%@gd llego; al; colmo-enlazando 4 su
hija con un aristéerata de los més distinguidos, el prin- |

cipe de Polignac. .. ... 1. " ol
- Perodeprontosenublé su estrella; fué encarcelado, su
fﬂrtung__d_gg&pﬁpecid, la prensa le atqg&, los amigos le

abandonaron.

Pero no por eso sucumbe el genio del banguero.
Se encuentra pobre; tiene que pagar los gastos de su

defensa; estd.en una.chrcel;-alli no puede acufiar mo- |

neda,. 03

—iPluma, tinta, papel!l.. pide de pronto. * ...

Se lo, proporcionan; se sienta 4 escribir, ¥ d@a_.. dias
despues envia ‘4 la imprenta un manuscrito titulado Mz
proceso.

Dentu vende,cada ejemplar 4 franco, y en doce dias
se venden en Europa 140.000 ejemplares.

Mirés por este medio vuelve 4 hallar una base de
Prosperidad.

Ministerio de Cultura 2006

i Poco despues el tribunal le absuelve; pero su hija
pierde 4 su esposo, y las persecuciones contra Mirés re-
tonan. :

_ Nueva lucha que dura cuatro anos. 10

| iCuanto talento, cudnta actividad ha desplegado!

Nada tiene de extrano que en esta lid aumentara su

erédito. .

Creyéndole por: fin la fortuna digno de sus favores,
ha vuelto 4 sonreirle.

Mirés entré el ano pasado triunfalmente en las ofici-
nas de donde salié para ir 4 la carcel de Mazas.

:Su hija se ha casado en segundas nupcias con Mr. de

Rozan, rico armador de Marsella.

Los afios y las vicisitudes . no han amortiguado su ac-
tividad.

Son infinitas las anéedotas que se cuentan de su vida.

Citaré una.

Cuando tuvo lugar la tultima vista de su causa, le
acompaiiaba de la carcel al tribunal un ugier.

Era su tunica escolta.

El ultimo dia ge le. perdié, por efecto de la confusion
que reinaba 4 la salida de la andiencia. . £

Mirés, le buscé por. todas partes, y desesperado de. no
hallarle, corrié solo 4 su prision.

La puerta estaba cerrada. .

—Abra Vd... abra Vd., dijo al alcaide.

—iSolo y con tanta prisa para entrar! exclamé su
guardian.

—Ls que he querido despedirme de todos Vds. con
tiemypo. |

Habia adivinado su séntenﬂ_ia.

Al dia siguiente fué puesto en libertad.

Hoy es el hombre de la suerte: la desgracia le ha he-
cho simpético, y hay muchos que, solo por tener el gus-
to de verle, van 4 confiarle ‘¢l manejo de sus capitales.

Se me olvidaba decir que es israelita; pero ya se lo
habran Vds. figurado. |

Gil Blas,



GIL BLAS.

CABOS SUELTOS

Llamamos la atencion del seilor director de Correos
sobre el siguiente abuso:

Un suscritor de Mélaga ha reclamado dos veces un
mismo mimero.

Las dos veces se 1o hemos remitido con carta de aviso
4 la administracion central.

De modo que con el primer envio son tres ejemplares
del mismo nimero los remitidos al suscritor de Malaga.

A pesar de esto, el suscritor no ha recibido ninguno,
¥ hé aqui la carta que nos dirige:

«Sefor administrador de GiL BLas:

Muy sefior mio: No sabiendo ya qué hacer para que el
numero del Gin Bras correspondiente al 14 de Julio

llegue 4 mis manos, remito 4 Vd. esta carta certificada,
encerrando

1 sello de 2 reales
1 » de?/; real,

para que bajo un sobre certificado se sirve Vd. remitir-

me el tan deseado ntimero.

jLlegaré 4 mi poder? Si aun no fuera bastante, quizas
tomaria.la resolucion de ir en persona & recogerlo 4 la
Villa y Cérte, 4 ver si asi me 1o escamoteaban tambien.
Suyo afectisimo S. S. Q. B. S. M.
J. H,

*
» ¥

En poco tiempo han fallecido en el extranjero dos
banqueros, los Sres. Udaeta y Lillo.

No vale la pena de ser rico para morir uno en tierra
ajena. "

»
oW

Tendré mucho gusto en que los impresores y editores

consigan la rebaja que solicitan en las tarifas de correos, |

porque si no la libreria muere.
iLe faltaba tan poco!

o
¥ %

Mientras en los mejores establecimientos espafioles de
bafios se paga al médicounduro, en Aguas-buenas se pa-
ga una onza.

Mientras en cualquier establecimiento espailol se paga
30 reales por cuarto y comida, en Aguas-buenas se paga
60 y le dejan 4 uno 4 medio comer. '

iAviso & los inocentes!

4
¥ ¥

Acabo de recibir este prospecto:

Bl Monitor de las vigs férreas, revista facultativa Y
administrative,.

Y empieza asi:
«La publicacion que hoy anunciamos viene 4 llenar
una necesidad no satisfecha todavia.»

iDoy un salto! I

iNo satisfecha todavia! Pues entonces, (qué hacen la
Gaceta de los caminos de hierro, la Revista de los fer-
ro-carriles espaiioles, de mi amigo Cosio, y tantos otros?

iMuriendo y aprendiendo! dijo Salomon, ¢ debié de-
cirlo. '

*
¥ ¥

Damos la enhorabuena 4 los habitantes de Leganés
por la inauguracion de su teatro, que es lindo Yy cémodo.

L ]
» N

- Dice La Correspondencia, copisridolo no $é de dénde:
«Se anuncia para dentro de muy poco tiempo una in-
surreccion en las provincias europeas de Turquia.»
Por lo visto, ya se anuncian estas cosas como 1as fun-
ciones de los teatros. piech

Ya ha publicado la Gaceta el pliego de condiciones
para el arrendamiento del teatro del Principe. La subas-
ta tendré lugar el 30 del actual. '

En otro nimero nos ocuparemos de esto.

=
¥ »

En Panticosa se publica un periddico titulado Bl Pul-
mon. Como en Panticosa no hay imprenta supongo que
esta noticia sea una bola inventada por los que no tienen
piedad de los enfermos.

(c) Ministerio de Cultura 2006

jSeifior, escucha mi ruego,
calma tu calor y atiende!
iy esta casa se me enciende!
is1 esta lloviznando fuego!
he
L
Un suscritor de La Lealtad propone que se eche un
guante entre 270,000 espaiioles para mantener 4,000 vo-
luntarios que vayan 4 Roma.
S1 se echa un guante entre los espaifioles; el primero
que lo coja se lo guarda.
jBonitos estamos para desperdiciar nada!

o*
* ¥

Un amigo mio se enamoré hasta los talones de una
viudita muy jéven y con muchisima gracia.

Un dia mi amigo se atrevié 4 decirla:

—Senora, yo la amo 4 Vd., pero mucho... mi pecho
es un Sudowa... jSe quiere Vd. casar conmigo? '

La viunda cogi6 4 mi amigo de la mano y le llevé de-
lante de una lapida que tenia en la. pared de su alecoba

igual 4 la que cubria la sepultura de su difunto.

—Lea Vd., jéven incauto, le dijo.
Y mi amigo alz6 los ojos y leyé lo siguiente:

[Nunca me consolaré!..

— Lo esta Vd, viendo? afiadié Ja viuda. Yo no puedo
congolarme, 3 .

Mi amigo bajé la cabeza, saludd y salié 4 la calle.

Al verano siguiente fué 4 tomar bafios 4 San Sebag-

tian, y al entrar en el comedor de la fonda de Beraza se

encontrd 4 la viuda con un jéven muy buen mozo. jAca-
baba de casarse con él! | 't
Mi amigo tragé saliva. _
Cuando encontré ocasion oportuna dijo 4 la viuda:
—iSenora! ;Y aquello de Nunca me consolare?
—jLo he cumplido! Me he casado para ver si era cier-
to que no me consolaba, y con efecto, no me he con-
solado. '

Un amigo me decia:
—Mas quiero tener la conciencia manchada que la

camisa. -

—;Por qué? le pregunté.
—jPorque hay tantas gentes que juzgan por el exte-
rior!..
- .:'.*H
El cielo sé estrella de noche ¢onun sin fin de luceros.
jValiente habilidad!
Yo me estrello de dia... con los acreedores.

Un gallego decia de un parroquiano suyo:
—XEs un hombre 4 quien estimu, porque me carga.
Espliquen Vds. esto.

; *
R I

Vamos & ver. Si Vds. me prestasen ecinco durﬁs al 10 .

por 100, 4 pagar dentro de un ailo, jeudnto les daria 4
ustedes al espirar el plazo?

—;Al espirar el plazo? 110 reales.

—Ca, no senor; no les daria 4 Vds. nada.

"
» ¥

Doria Esperanza es una viuda que (sin presuncion) esta
enamorada de mi. Yo no presto atencion 4 sus indi-
rectas. | '

El otro dia me preguntabas:

—;Qué tal? ,Le han dado 4 Vd. el destino que solicita? |

—No senora. | |
—Entonces, jqué hace Vd. en 13 corte?
—7Yo, mantenerme de esperanzas.
—No fuera malo, replicé ella sonriendo.

E
* ¥

Un vecino mio, en tiempo del célera, tuvo un fuerte

eblico. El médico le cuidé con  esmero: pero no le hizo

Ccaso.

o
3 ¥

La mujer es al hombre lo que el punto 4 la i. Aunque
se suprima el punto, no por-eso deja de leerse i.

Suprimiendo la mujer, lo unico que pierde el hombre
es el punto. '

PASATIEMPO

Solucion ¢ la Charada del nivmero anterior:

Vine 4 la Granja buscando
alivio para mis males,
y ofrezco 4 ustedes mi nueva
s 0 casita en Quitapesares.

JEROGLIFICO

LOPE DL VEGA'\
TAMBERLIK

~ CHARADA
A mas de cuatro lastima
mi prima;.

es planta del Asia oriunda

' mi.segqunda, -

y en Espana ve cualquiera
S5 mrilercera. -

- Mas si'alguien saber quisiera
lo que juntas pueden ser,
vera el nombre de mujer
prima, sequnda y tercera.

(Las soluciones en el niumero préximo.)
~ ANUNCIOS
TERMAS DE MATHEU EN ALHAMA DE ARAGON

" TOCANDO CON LA ESTAGION DEL CAMINO DE HIERRO.

La pulverizacion de los 222 litros por segundo del agua
calificada de termo-acidulo-carbénico-ferrosa-azoada que
se precipita en la gran caseada, cura radicalmente la co-
queluche por medio de las inalaciones, que son igualmen-
te un poderoso remedio para las enfermedades de los 6r-
ganos respiratorios. Encima de los establos de wvacas hay
habitaciones para los que necesiten respirar una atmdsfe-
ra saturada con los gases de aquellas. Las aguas tienen un
gusto esquisito: tomadas en bano é interiormente curan el
reuma, cualquiera que sea su procedencia; asi como la pa-
ralisis, enfermedades de la orina, de la matriz, del estéma-
2o, las heridas producidas por arma de fuego ¢ blanca,
aunque haya cdrie en los huesos, y otros males. Los pre-
cios de alojamiento y comida varian de 20 rs. 4 50. Los jar-
dines, frondosas alamedas y paseos, el gran lago termak
con sus cinco faluas, y otras distracciones, hacen agra-

dable la'estancia en esta deliciosa {inca.—2.

'BAZAR DE CALZADO

Calle de la Montera, num, 2,

Gran surtido para caballeros, sefioras y nifios; calzadode
becerro de una y dos suelas, de vaca, de charol y saten,
charol y chagren, becerrillo. fino y cabritilla, ete., etc. Lo

mas elegante de construccion alemana. Prqhius_;ﬂqdemiﬂs.

ENCUADERNACIONES

En el obrador de Vicente Martin, calle del Lobo, nime-
ro 10, se glasea toda clase de papel con la'mayor prontitud

Y economia.

Tambien se doran letreros é iniciales sobre cintas, peta-

cas, carteras, etc, etc. .

A LAS SENORAS EMBARAZADAS. -
Aceite de bellotas para ‘el tocador, & 6, 12
y 18 rs. frasco.

Casi todas las mujeres pierden los cabellos 4 consecnencia
de los partos, ya sean precoces, tardios 6 natvurales, Usando
nuestro higiénico Aceife de betiotas un mes antes y otro des-
pues del'alumbramiento, no se'pierde un solo cabello. Calle
de Jardines. nim. 5. El inventor, L, de ‘Bréa y, Moreno, pro-
veedor de §S5. AA, RR, L=

Editor responsable, D. Josk PEREZ.

MADRID; 1867..
IMPRENTA DE R. LABAJOS, CALLE DE LA CABEZA, 27.




